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Chapter 12

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

וּזְכֹר1֙
–နငှ့်သတိရ
H2142

אֶת־
—
H0853

יךָ בּ֣וֹרְאֶ֔
–သင့်ဖနဆ်င်းရှင်–ကုိ

י בִּימֵ֖
–သင့်လငူယ်ဘဝ–၏–ရက်များ–၌
H3117

בְּחוּרֹתֶ֑יךָ
–သင့်လငူယ်ဘဝ–၌
H0979

עַד֣
–မတုိင်မီ
H5704

ר אֲשֶׁ֤
–အချနိ်

לאֹ־
မ–
H3808

֙ אוּ יָבֹ֙
ရောက်လာ
H0935

יְמֵי֣
–ရက်များ
H3117

ה רָעָ֔ הָֽ
–ထုိဆုိးညစ်သော

וְהִגִּ֣יעוּ
–နငှ့်ရောက်လာ
H5060

ים שָׁנִ֔
–နစ်ှများ
H8141

ר אֲשֶׁ֣
–အချနိ်

ר תֹּאמַ֔
သင်ပြောလိမ့်မည်
H0559

ין־ אֵֽ
မ–ရိှ
H0369

י לִ֥
–ငါ–့သ့ုိ

בָהֶ֖ם
–၎င်းတုိ့–၌

פֶץ׃ חֵֽ
–နစ်ှသက်ခြင်း
H2656

ငါနေ၍ မပြောနိင်ုဟဆုိုရသော ကာလသည် မနးီ၊ ဆုိးသောကာလမရောက်မီှ၊ ယခုအသက်ပျ ိုစဉ်အခါ ပင်၊ သင့်ကုိ 

ဖနဆ်င်းတော်မူသောအရှင်ကုိ အောက်မေ့ လော။့

ד2 עַ֠
–မတုိင်မီ
H5704

ר אֲשֶׁ֙
–အချနိ်

א־ ֹֽ ל
မ–
H3808

ךְ תֶחְשַׁ֤
မှောင်မုိက်
H2821

הַשֶּׁמֶ֙שׁ֙
–ထုိနေ
H8121

וְהָא֔וֹר
–နငှ့်–ထုိအလင်း
H0216

חַ וְהַיָּרֵ֖
–နငှ့်–ထုိလ
H3394

וְהַכּוֹכָבִ֑ים
–နငှ့်–ထုိကြယ်များ
H3556

בוּ וְשָׁ֥
–နငှ့်ပြနလ်ာ
H7725

ים הֶעָבִ֖
–ထုိတိမ်များ
H5645

אַחַ֥ר
–နောက်

שֶׁם׃ הַגָּֽ
–ထုိမုိး
H1653

နေနငှ့်အလင်း၊ လနငှ့်ကြယ်တုိ့သည် ကွယ်၍ မုိဃ်းရွာပြီးမှ၊ အထပ်ထပ်ရွာတတ်သော ကာလမရောက် မီှ အောက်မေ့လော။့

בַּיּ֗וֹם3
–ထုိနေ့–၌
H3117

֙ שֶׁיָּזֻע֙וּ
တုနလှ်ပ်ု
H2111

שֹׁמְרֵ֣י
–အိမ်စောင့်–တုိ့
H8104

יִת הַבַּ֔
–ထုိအိမ်–၏

תְעַוְּת֖וּ וְהִֽ
–နငှ့်ကုနး်
H5791

י אַנְשֵׁ֣
–သူရဲကောင်း–တုိ့
H0376

הֶחָיִ֑ל
–ထုိခွနအ်ား–၏
H2428

וּבָטְל֤וּ
–နငှ့်ရပ်
H0988

חֲנוֹת֙ הַטֹּֽ
–ထုိကြိတ်သမ–တ့ုိ
H2912

י כִּ֣
–အကြောင်းမူကား

טוּ מִעֵ֔
နည်းပါးသွား
H4591

וְחָשְׁכ֥וּ
–နငှ့်မှောင်
H2821

הָרֹא֖וֹת
–ထုိကြည့်ရုှ–သူတုိ့
H7200

בָּאֲרֻבּֽוֹת׃
–ထုိပြတင်းပေါက်–တုိ့–၌
H0699

ထုိကာလ၌ အိမ်စောင့်တုိ့သည် တုနလှ်ပ်ု၍၊ ခုိင်ခ့ံသော သူတုိ့သည် အားလျောက့ြလိမ့်မည်။ ဆန ်ကြိတ်သောသူတုိ့သည် 

နည်းသောကြောင့် ရပ်ကြလိမ့် မည်။ ပြတင်းပေါက်ဖြင့် ကြည့်သော သူတုိ့သည် အလင်း ကွယ်ကြလိမ့်မည်။

וְסֻגְּר֤ו4ּ
–နငှ့်ပိတ်
H5462

דְלָתַיִ֙ם֙
–တံခါး–နစ်ှချပ်

בַּשּׁ֔וּק
–ထုိလမ်း–၌
H7784

בִּשְׁפַ֖ל
–နမ့်ိကျသောအခါ
H8217

ק֣וֹל
–အသံ

טַּחֲנָה֑ הַֽ
–ထုိကြိတ်ဆံု–၏
H2913

וְיָקוּם֙
–နငှ့်ထ

לְק֣וֹל
–အသံ–သ့ုိ

הַצִּפּ֔וֹר
–ထုိငှက်–၏
H6833

חוּ וְיִשַּׁ֖
–နငှ့်ညုိှးငယ်
H7817

כָּל־
–အလုံးစံု–
H3605

בְּנ֥וֹת
–သမီးများ
H1323

ׁיר׃ הַשִּֽ
–ထုိသီချင်း–၏

ကြိတ်သံလျောသ့ောအခါ၊ လမ်းနားမှာ တံခါး ရွက်တုိ့သည် စေ့လျက်ရိှလိမ့်မည်။ ငှက်သံကုိကြားသော အခါ၊ စောစောထလိမ့်မည်။ 

သီချင်းသည်မ အပေါင်းတုိ့ သည် အသံသေးကြလိမ့်မည်။
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https://biblehub.com/hebrew/1323.htm


גַּ֣ם5
–လည်း
H1571

הַּ מִגָּבֹ֤
–အမြင့်–မှ
H1364

֙ יִרָא֙וּ
ကြောက်
H3372

ים וְחַתְחַתִּ֣
–နငှ့်ကြောက်ရ့ံွခြင်း–တုိ့
H2849

רֶךְ בַּדֶּ֔
–ထုိလမ်း–၌
H1870

וְיָנֵא֤ץ
–နငှ့်ပွင့်
H5006

הַשָּׁקֵד֙
–ထုိဗာဒံပင်
H8247

ל וְיִסְתַּבֵּ֣
–နငှ့်ဆဲွငင်
H5445

חָגָ֔ב הֶֽ
–ထုိကျ ိုင်းကောင်
H2284

וְתָפֵ֖ר
–နငှ့်ပျက်

אֲבִיּוֹנָה֑ הָֽ
–ထုိစိတ်ဆနဒ္
H0035

י־ כִּֽ
–အကြောင်းမူကား–

הֹלֵךְ֤
သွား
H1980

הָאָדָם֙
–ထုိလသူား
H0120

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

ית בֵּ֣
–အိမ်

עוֹלָמ֔וֹ
–သူ၏ထာဝရ
H5769

וְסָבְב֥וּ
–နငှ့်လှည့်လည်
H5437

בָשּׁ֖וּק      
–ထုိလမ်း–၌
H7784

ים׃ הַסֹּפְדִֽ
–ထုိငိကုြွေးသူ–တုိ့
H5594

ထုိကာလ၌ မြင့်သောအရာတုိ့ကုိ ကြောက်ကြ လိမ့်မည်။ လမ်း၌ဘေးတွေ့မည်ဟ ုထင်ကြလိမ့်မည်။ ဗာတံပင်ပွင့်လိမ့်မည်။ 

ကျ ိုင်းကောင်သည် မိမိ၌မိမိ လေးလိမ့်မည်။ အလိဆုနဒ္လျောလိ့မ့်မည်။ အကြောင်းမူ ကား၊ လသူည်ထာဝရနေရာသ့ုိ သွားဆဲရိှ၍၊ 

ငိခုြင်းသည် တုိ့သည် လမ်းတုိ့၌ လှည့်လည်ကြ၏။

עַד6֣
–မတုိင်မီ
H5704

ר אֲשֶׁ֤
–အချနိ်

א־ ֹֽ ל
မ–
H3808

]ירחק[
[ဝေးကွာ]
H7368

)יֵרָתֵק֙(
ပြတ်
H7576

חֶבֶ֣ל
–ကြိုး

סֶף הַכֶּ֔
–ထုိငေွ–၏
H3701

ץ וְתָרֻ֖
–နငှ့်ကဲွ
H7533

ת גֻּלַּ֣
–အိးု
H1543

הַזָּהָב֑
–ထုိရှွေ–၏
H2091

בֶר וְתִשָּׁ֤
–နငှ့်ကျ ိုး
H7665

כַּד֙
–အိးုခွက်
H3537

עַל־
–၌

הַמַּבּ֔וּעַ
–ထုိစမ်းရေတွင်း
H4002

ץ וְנָרֹ֥
–နငှ့်ပျက်
H7533

הַגַּלְגַּ֖ל
–ထုိဘီး
H1534

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

הַבּֽוֹר׃
–ထုိတွင်း

ငေွကြိုးပြုတ်ခြင်း၊ ရှွေဖလားကဲွခြင်း၊ စမ်းရေတွင်း ၌ ရေပံုးပေါက်ခြင်း၊ ရေကျင်းနားမှာစက်ကျ ိုးခြင်း အခြင်း အရာတုိ့သည် 

ဖြစ်ကြလိမ့်မည်။

ב7 וְיָשֹׁ֧
–နငှ့်ပြန်
H7725

הֶעָפָ֛ר
–ထုိမြေဖုန ့်
H6083

עַל־
–သ့ုိ

רֶץ הָאָ֖
–ထုိမြေ
H0776

כְּשֶׁהָיָה֑
–ဖြစ်ခ့ဲသည်–အတုိင်း
H1961

וְהָר֣וּחַ
–နငှ့်–ထုိဝိညာဉ်
H7307

תָּשׁ֔וּב
ပြန်
H7725

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

ים הָאֱלֹהִ֖
–ထုိဘုရားသခင်
H0430

ר אֲשֶׁ֥
–အကြင်

נְתָנָֽהּ׃
ပေး–ခ့ဲသည်
H5414

ထုိကာလ၌ မြေမုှန ့သ်ည် နေရင်းမြေသ့ုိ၎င်း၊ ဝိညာဉ်သည် အရင်ပေးတော်မူသော ဘုရားသခင့်ထံသ့ုိ ၎င်း ပြနသွ်ားရလိမ့်မည်။

הֲבֵ֧ל8
အနတ္တ
H1892

הֲבָלִ֛ים
–အနတ္တ–တုိ့
H1892

אָמַ֥ר
ဆုိ
H0559

לֶת הַקּוֹהֶ֖
–ထုိဒေသနာဟောဆရာ
H6953

ל הַכֹּ֥
–ထုိအလုံးစံု
H3605

בֶל׃ הָֽ
–အနတ္တ
H1892

အနတ္တသက်သက်၊ အလုံးစံုတုိ့သည် အနတ္တဖြစ် ကြသည်ဟ ုဓမ္မဒေသနာဆရာဟော၏။

ר9 וְיֹתֵ֕
–နငှ့်ထ့ုိပြင်
H3148

שֶׁהָיָה֥
–ဖြစ်ခ့ဲသည်
H1961

לֶת קֹהֶ֖
–ဒေသနာဟောဆရာ
H6953

חָכָם֑
–ပညာရိှ
H2450

ע֗וֹד
–ထ့ုိပြင်
H5750

לִמַּד־
သွနသ်င်–
H3925

דַּעַ֙ת֙
–ပညာ
H1847

אֶת־
—
H0853

ם הָעָ֔
–ထုိလမူျား–ကုိ

וְאִזֵּ֣ן
–နငှ့်နားထောင်
H0239

ר וְחִקֵּ֔
–နငှ့်ရှာဖွေ
H2713

ן תִּקֵּ֖
စီစဉ်
H8626

ים מְשָׁלִ֥
–သုတ္တံ–တုိ့
H4912

ה׃ הַרְבֵּֽ
–အလနွမ်ျားစွာ

ဓမ္မဒေသနာဆရာသည် ပညာရိှသည်အတုိင်း၊ ပရိသတ်တုိ့အား ပညာအတတ်ကုိ သွနသ်င်လေ့ရိှ၏။ လုံလ့ဝိရိယပြုလျက် 

များစွာသော သုတ္တံစကားတုိ့ကုိ ရှာဖွေ၍စီရင်၏။

https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1364.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/2849.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/5006.htm
https://biblehub.com/hebrew/8247.htm
https://biblehub.com/hebrew/5445.htm
https://biblehub.com/hebrew/2284.htm
https://biblehub.com/hebrew/35.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/7784.htm
https://biblehub.com/hebrew/5594.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7368.htm
https://biblehub.com/hebrew/7576.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1543.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1534.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/6083.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1892.htm
https://biblehub.com/hebrew/1892.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
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ש10ׁ בִּקֵּ֣
ရှာ
H1245

לֶת קֹהֶ֔
–ဒေသနာဟောဆရာ
H6953

א ֹ֖ לִמְצ
တွေ့ရိှ–ရန်
H4672

דִּבְרֵי־
–စကား–တ့ုိ
H1697

חֵפֶ֑ץ
–နစ်ှသက်ဖွယ်
H2656

וְכָת֥וּב
–နငှ့်ရေးသား
H3789

יֹ֖שֶׁר
–ဖြောင့်မတ်ခြင်း
H3476

י דִּבְרֵ֥
–စကား–တ့ုိ
H1697

ת׃ אֱמֶֽ
–အမှန်
H0571

ဓမ္မဒေသနာဆရာသည် နားထောင်ဘွယ်သော စကားကုိရှာ၍၊ ရေးထားချက်စကားသည် ဖြောင့်မတ် သောစကား၊ 

သမ္မာစကားဖြစ်၏။

י11 דִּבְרֵ֤
–စကား–တ့ုိ
H1697

חֲכָמִים֙
–ပညာရိှ–တုိ့–၏
H2450

רְבֹנ֔וֹת כַּדָּ֣
–နာွးထုိးတုတ်–တုိ့–က့ဲသ့ုိ

וּֽכְמַשְׂמְר֥וֹת
–နငှ့်–ရုိက်ထားသောသံ–တုိ့–က့ဲသ့ုိ
H4930

ים נְטוּעִ֖
–စုိက်ထားသော
H5193

בַּעֲלֵי֣
–အစုအဝေး–တ့ုိ–၏–အရှင်
H1167

אֲסֻפּ֑וֹת
–စုဆောင်းချက်–တုိ့
H0627

נִתְּנ֖וּ
ပေး
H5414

מֵרֹעֶ֥ה
–သုိးထိနး်တစ်ဦး–မှ

ד׃ אֶחָֽ
–တစ်ဦးတည်း
H0259

ပညာရိှသောသူ၏စကားသည် တုတ်ချွနန်ငှ့် ၎င်း၊ တပါးတည်းသော သုိးထိနး်ကြီးအပ်ပေတော်မူ၍၊ ပရိသတ်အပ်ုတုိ့ 

ရုိက်ထားသောသံချွနန်ငှ့်၎င်း တူ၏။

ר12 וְיֹתֵ֥
–နငှ့်ထ့ုိပြင်
H3148

מָּה מֵהֵ֖
–ထုိတုိ့–ထက်
H1992

בְּנִי֣
–ငါသ့ား

הִזָּהֵר֑
သတိထား

עֲשׂ֙וֹת
ရေးသား–ခြင်း

ים סְפָרִ֤
–စာအပ်ု–တုိ့

הַרְבֵּה֙
–အလနွမ်ျားစွာ

אֵי֣ן
–မရိှ
H0369

ץ קֵ֔
–အဆံုး
H7093

וְלַ֥הַג
–နငှ့်လေ့လာ–ခြင်း
H3854

ה הַרְבֵּ֖
–အလနွမ်ျားစွာ

יְגִעַ֥ת
–ပင်ပနး်ခြင်း
H3024

ׂר׃ בָּשָֽ
–ကုိယ်ခနဓ္ာ–၏
H1320

တဖနတံု်၊ ငါသ့ား၊ ထုိသ့ုိသောစကားအားဖြင့် ဆံုးမခြင်းကုိ ခံလော။့ စာများကုိစီရင်၍ မကုနန်ိင်ု။ စာကုိ ကြိုးစား၍ 

ကြည့်ရုှခြင်းအမုှသည်၊ ကုိယ်ကုိ နေှာင့်ရှက် သောအမုှဖြစ်၏။

ס֥וֹף13
–အဆံုး
H5490

דָּבָ֖ר
–အကြောင်း–၏
H1697

ל הַכֹּ֣
–ထုိအလုံးစံု
H3605

נִשְׁמָע֑
ကြားသိ
H8085

אֶת־
—
H0853

ים הָאֱלֹהִ֤
–ထုိဘုရားသခင်–ကုိ
H0430

יְרָא֙
ကြောက်ရ့ံွ
H3372

וְאֶת־
–နငှ့်–
H0853

מִצְוֹתָ֣יו
–သူ၏ပညတ်–တုိ့–ကုိ
H4687

שְׁמ֔וֹר
စောင့်ထိနး်
H8104

כִּי־
–အကြောင်းမူကား–

זֶה֖
–ဤ
H2088

כָּל־
–အလုံးစံု–
H3605

ם׃ הָאָדָֽ
–ထုိလသူား–၏
H0120

အချုပ်အခြာစကားဟမူူကား၊ ဘုရားသခင်ကုိ ကြောက်ရ့ံွ၍၊ ပညတ်တော်တုိ့ကုိ စောင့်ရှောက်လော။့ ဤရွေ့ကား၊ လနူငှ့်ဆုိင်သော 

အမုှအရာအလုံးအစံုတုိ့ကုိ ချုပ်ခြာသတည်း။

י14 כִּ֤
–အကြောင်းမူကား

אֶת־
—
H0853

כָּל־
–အလုံးစံု–
H3605

ה עֲשֶׂ֔ מַֽ
–အလပ်ု
H4639

ים הָאֱלֹהִ֛
–ဘုရားသခင်
H0430

א יָבִ֥
ယူဆောင်လာ
H0935

ט בְמִשְׁפָּ֖
–တရားစီရင်ခြင်း–သ့ုိ
H4941

עַל֣
–အပေါ ်

כָּל־
–အလုံးစံု–
H3605

נֶעְלָם֑
–ဝှက်ထား–သော
H5956

אִם־
–အကယ်–

ט֖וֹב
ကောင်း

וְאִם־
–နငှ့်–အကယ်–

ע׃ רָֽ
ဆုိး

အကြောင်းမူကား၊ ဘုရားသခင်သည် ခပ်သိမ်း သော ဝှက်ထားခြင်းမှစ၍၊ အလုံးစံုသောအမုှ၊ ကောင်း မကောင်းရိှသမျှတုိ့ကုိ 

စစ်ကြော၍၊ တရားသဖြင့် စီရင် တော်မူလတံ့သတည်း။ ရှောလမုနမ်င်းကြီးစီရင်ရေးထားသောဒေသနာကျမ်းပြီး၏။
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